Jana Pleskalova
Hypokoristika v ¢estiné (PFednasky a besedy z XL. béhu LSSS, 2007, s. 150—158).
(Ptispévek vznikl vramci Vyzkumného centra vyvoje staré a stiedni ceStiny od

praslovanskych kotfent az po soucasny stav, ¢. LC546)

S vlastnimi jmény osobnimi, jako jsou napt. Katka, Kacenka, Klarinka, Bara, Jdja,
Michalka, Misa, Marta, Terka, Veru, Sasa, Ali, Domca, Gabina, Jituska, Kamilice, Kiki,
Lukyn, Péta, Rady, Stépa, Honzik, Zdendl, Tom, Filda, Kuba, Ondrds, se v oficialni
komunikaci nesetkdme (nebo alesponi bychom se setkat neméli). Jde totiz o tzv. hypokoristika,
jejichz doménou je neoficialni, tj. doméci, davérné, piatelské prostiedi. Ceska onomastika
definuje hypokoristika jako expresivni obmény neutrdlniho jména, a to propria (kiestniho
jména — Adam > Ada, ptijmeni — Brodsky > Bréda), méné Casto apelativa (kamardd >
kamos), vhodné pouze pro neoficidlni komunikacni sféru. Podle stupné a charakteru
expresivity v dané komunikacni situaci se rozliSuji meliorativa (hypokoristika s kladnym
citovym zabarvenim — Evuska < Eva) a augmentativa a pejorativa (ndzvy zhrubélé, provazené
vétSinou zapornym citovym piiznakem — Evisko < Eva). Meliorativa se nejvice uplatiiuji
v prostfedi rodinném a nejCastéji je uzivaji prarodiCe pii pojmenovavani svych vnukl a
vnucek. Augmentativa sice primarn¢ vyjadiuji hodnoceni negativni (Martinak < Martin,
Evisko), ale v dnesni dob¢ plni 1 jiné funkce: jsou oblibend v kolektivech mladych lidi (ve
Skole, v sportovnich oddilech, partach), kde maji za kol vzbuzovat dojem dospélosti, sily,
pfipadné muznosti toho, kdo je nosi. Odtud se dostavaji do rodin; nejprve je pouzivaji
sourozenci a od nich je pak pifejimaji rodice, ktefi Casto vystupuji v roli kamaradi. Ale je
tteba zdlraznit, ze zalezi predevsim na konkrétni situaci; vnimani zaporného ¢i naopak
kladného citového naboje v uzitém hypokoristiku je =zalezitosti individudlni. Napf.
v davérném styku miiZze mit formace obecné povazovana za zhrubélou citovy naboj kladny.

Népadnym rysem ceskych hypokoristik je jejich pocetnost (ke jménu Marie jich
existuje asi 80) a dale formova rozrtiznénost. Bohaty repertoar slovotvornych prostredki,
které se pripojuji k rizné zkrdcenym antroponymickym zakladim, umoziuje vytvaret velké
mnozstvi téchto proprii. Mezi nimi je i fada origindlnich az exkluzivnich jmen, jez vyznamné
zpestiuji bézné vyjadrovani (napt. Hornajs < Hornicek, Machy < Marek, Kita < Kristyna). Pro
ilustraci uved'me, ze M. Knappova (1989) uvadi 40 sufixii, jimiz se derivuji muzska

hypokoristika, a vice nez 40 sufixti odvozujicich hypokoristika zenska. Ale je jich jesté vice;



zejména ve velmi divérném kontaktu se lidské vynalézavosti a napaditosti meze nekladou
(Handulka, Handulinka < Hana, Pepacek, Pepulinek < Pepa, IZan < ISek < Julius).

A pravé ono citové zabarveni hypokoristik je pfi¢inou, Ze je v Ceské republice nelze
uzivat ve funkci kiestniho/rodného jména, tj. jména, které zaroven s piijmenim slouzi
k socidlni legalizaci osobnosti v oficidlnim styku. V praxi to mimo jiné znamena, Ze
hypokoristika nemohou byt zapisovana ani do matriky, ani pozdé€ji do osobnich dokladt

svého nositele (ob¢ansky prikaz, pas, atd.).
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Dasa) a jinych hypokoristik (Dasa > Daska, Dasenka). Ptipady, kdy se tvoii hypokoristika
z ptijmeni (Vanclik < Vancl), jsou v men$in€. Hypokoristika se tvoii jednak v souladu
s uzivanymi slovotvornymi typy (chlapecek — Jarecek), jednak, a to v mensi mire, podle
mistnich (nafecnich), rodinnych a individudlnich dispozic, napt. nafe¢ni hypokoristika se
sufixy -ul, -ur (Zanul < Jan, Janur < Jan) na vychodnim Té&$insku (Téma, 1970: 680).
Formace od apelativ se tvoii obdobné a oznacuji vétSinou piibuzenské vztahy, napt. faticek,
mamuska, dédounek. V této ptrednasce jim nebudu vénovat pozornost.

Zakladni typy ceskych hypokoristik: (1) Tvofi se od plnych (a) a redukovanych
zékladl. Jako redukovany zaklad slouzi zacatek (b), stied (c), konec (d) jména, eventudlné
nekteré jeho ¢asti (e). K nim se pfipojuje odvozovaci sufix, mize byt i nulovy.

(a) Hana > Hanka, Haninka; Lukds > LukdSek. Z ptijmeni: Vancl > Vanclik, Pink > Pinkos.
(b) Tomas > Tom, Tomik; Piemys! > Piemek; Adam > Ada; Stanislav > Standa; Jarmila >
Jarka, Jaruna; Svétlana > Svétla... Z ptijmeni: Beryn < Berdnek. — NejCastcjSi typ
odvozovaciho zakladu.

(c) Antonin > Tonda, Tonik.

(d) Alzbéta > Béta, Bétuska; Robert > Bertik; Jaroslav > Slavek, Slava; Jakub > Kuba,
Kubik, Kubicek.

(e) Rafaela > Rala; Frantisek > Fana.

(f) Hypokoristika se rovnéz tvofi na zéklad¢ zvukovych variaci, nejcastéji opakovanim prvni
slabiky jména: Jaroslav — Jdaja, Dagmar — Ddda.

(g) Hypokoristikum je odvozeno z jin¢ho zakladu, obvykle ptejatého z ciziho jazyka: Pepa,
domacka podoba jména Josef, ktera vznikla podle italského hypokoristika Peppe (<

Giuseppe), Honza zase podle ném. Hans < Johannes.



Jak patrno z uvadénych piikladl, odvozovani hypokoristik provazeji samohlaskové a souhlaskové alternace

podobné jako tvoreni ostatnich ¢eskych slov: Petr > Pét’a, Michal > MiSa, Jifi > Jirka atd.

(2). Déale muze ve funkci hypokoristika vystupovat:

(a) Oficialni podoba jiného, zpravidla formaln€¢ podobného jména (Dana pro Danielu, Oleg
pro Oldricha).

(b) Cizi ekvivalent zakladni podoby (Pitr, tj. angl. Peter, pro Petra).

(c) Domacka podoba jiného jména, Petrovi se tika Pepan.

(d) Kiestni jméno, tedy jméno oficialni. Napft. desetilety chlapec I/ja je v rodin€ i ve Skole
oslovovan pouze touto zakladni podobou jména. Casto jde o jména velmi neobvykla, ktera
pro svou neobvyklost ,,nemusi pisobit neutralne*.

(e) V oblasti hypokoristik se hojné¢ uplatiiuji individudlni rodinné dispozice, vyuziva se i
rozvijejici se feCové schopnosti ditéte. Dité si samo vytvofi variantu svého jména a ta mu

zustane: Vera si tikala Jdja.

U jednotlivych sufixii a hypokoristik jimi odvozenych lze urcit rlizny stupen
expresivity a ten se béhem vyvoje méni. Nektera hypokoristika v bézné mluveném jazyce své
expresivni zabarveni ztraceji, neutralizuji se. Jsou to predevSim muzska jména odvozena
sufixem -ek (Radek, Mirek < Radoslav, Miroslav), zenska se sufixem -a, -ka (Magda <
Magdalena, Radka < Radoslava). Nékterd z nich se dokonce stavaji jmény kiestnimi, tedy
oficialnimi.

Hojné a vétSinou jen mirn€ expresivné zabarvena jsou hypokoristika na -i, -7, -y, jez
byla v pribéhu vyvoje Cestiny vétSinou prevzata z némeckého prostiedi, event. vznikala podle
tohoto vzoru: Rudi, Poldi, Fany, Fani... K jejich rozhojnéni ptispivalo téz kraceni (Ladi lze
povazovat i za zkraceninu z Ladislav, Jifi z Jirina apod.). Jak vyplyva z uvadénych ptiklada,
formanty -i, -7, -y slouzi k odvozovani hypokoristik muzskych 1 Zenskych bez rozdilu (Fany <
Frantisek 1 Frantiska, Stani < Stanislav 1 Stanislava). Obdobné, tj bez ohledu na pohlavi, tvoti
hypokoristika také sufixy -a (Mila), -ca (Kamca < Kamil 1 Kamila), -da (Venda < Vaclav,
Vaclava ¢ Vendula), -ja (Kaja < Karel, Karla), -ka (Jarka < Jaroslav, Jaroslava), -sa (Sasa <
Alexandr, Alexandra). Pokud se zdmérn€ utvoii zenské jméno muzskymi piiponami (Evik <
Eva, Nikousek < Veronika) a opacné muzské hypokoristikum pfiponami jinak odvozujicimi
hypokoristika zenska (Ladicka < Ladislav), nesou tyto formace vyrazny expresivni piiznak.

Zda ptjde o zabarveni kladné ¢i zaporné, zélezi na pojmenovateli a konkrétni situaci.



Mezi jednotlivymi pfiponami dochazi k vzajemnému prolinani a spojovani, vysledkem
téchto procesti jsou slozené sufixy umociiujici puvodni expresivni zabarveni. Zvlasté
v piipad¢ sufixi s deminutivni a na ni navazujici hypokoristickou funkci vznikaji celé tady
formaci se stupiiujicim se kladnym citovym nébojem: Véra — Verka — Veruska — Veérusicka —
Verunka — Veérunecka — Veérusinka — Verusinecka atd.). Podobné je tomu i u muzskych
hypokoristik: Pepa — Pepik — Pepicek — Pepacek — Pepdanek — Pepanecek — Pepousek —
Pepusinek.

Z uvedeného vyplyva, ze vedle hypokoristickych ptipon z expresivniho hlediska témet
neutralnich lze vyclenit souc¢asné expresivni piipony obsahujici vyrazné zabarveni
(a) meliorativni: -icek, -ecek, -isek, -inek, -ousek, -anek, -acek pro muzska jména a -ulka,
-uska, -unka, -inka, -uSinka, -ecka, -enka, -ik pro jména zenska (jde o rozSifené varianty
sufixl -ek a -ka);

(b) augmentativni, zveliCujici, pejorativni: -d/ (Zdenal), -an (Boban) atd. pro muzska jména,
-una (Miluna), -usa (Janusa), -unice (Jarunice), -usica (Gabusica) atd. pro Zenska jména, ale
zalezi na konkrétni situaci.

Ani mira expresivity jednoho a té¢hoZ sufixu neni vzdycky stejna. Sufixy -Sa u Ddsa, Mdsa
pusobi neutrdln€, zatimco napi. u podoby Jdsa z Jaroslav expresivné. Mira expresivity zavisi
na roz$ifenosti, obecné znamosti dané podoby. Ddsa je jméno bézné uzivané, Jdsa
sporadické, dale na komunikacni situaci, intonaci promluvy, vztahu k pojmenovavané osob¢ a
SirSimu kontextu. Rozdily mohou byt, jak bylo naznaceno vySe, i mezi nafecnimi oblastmi.
Jména Zofa, Bohuna jsou ve slezskych nafe¢ich augmentativa, v Cechach jsou to podoby
neutralni.

Dnesni vyzkumy ukazuji, Ze se zacinaji prosazovat sufixy s-ové. Zatimco Knappova

(1989:33) uvadi pouze formanty -s, -ys (Adas, Matys), mame z pocatku 21. stoleti dolozeny

dalsi: -us (Mirus, Petrus), -is (Leonis < Leona), -ias (Marias < Marek), -es (Mates).

Bohaty repertoar slovotvornych prostfedkii slouZicich k tvoteni hypokoristik je vysledkem
tisiciletého vyvoje Cestiny, ktera zase té¢zila ze svého praslovanského dédictvi. Dnesni stav ma
tedy své kofeny v nejstar§i cestiné a diky Ceskym antroponymim dochovanym v latinsky
psanych pisemnostech 11.—13. stol., které¢ se tykaly cCeskych zemi a Ceské reality viibec,
muzeme tyto kofeny odhalit.

V 10.-13. stoleti panovala jednojmennost, to znamena, ze kazdy ¢lovék byl na oficidlni
urovni oznafovan jedinym vlastnim jménem. Do konce 13. stoleti vétSinou nebylo

doplilovano jménem dalSim. Sv€d¢i o tom doklady ze starobylych kronik i administrativnich



textll, v nichz jsou osoby oznacovany jedinym jménem, které bylo patrné jejich jménem
zékladnim, oficialnim. Ale pocet zakladnich jmen nebyl tak velky. Aby se jména casto
neopakovala, vznikaly v neoficidlni sfétfe, kde byla tato potieba nejnaléhavéjsi, jejich rtizné
domacké obmény (hypokoristika) a ty pak od sebe odliSovaly jedince stejného jména:
Jaroslav — Jaros, Jarek, Jares, Slava, Slavat, Slavata, Slavik, Slavek, Slavon, Slavos
(Pleskalova, 1998:133, 141). Mnoha z uzivanych hypokoristik nakonec se svym nositelem
srostla natolik, ze ztratila expresivni funkci a zafala svého nositele oznacovat na vetejnosti
jako jméno zakladni (miles Boguska, tj. rytit jménem Bohuska). Diky témto ,,formalnim*
hypokoristikiim, ktera se dostala do latinskych pisemnosti, vime, ze uz nejstarSi Ceska
hypokoristika se tvofila obdobné jako dnes. VétSina hypokoristickych sufixi je velmi
starobylych, nebot’ je dolozena jiz v obdobi 12.-13. stol. (v nékterych ptipadech nelze
stanovit, zda jde o jméno zenské ¢i muzské, protoze v téchto starobylych pisemnostech udaje
o ptirozeném rodu pojmenovavanych schazi): -a (Jura, Vojta), -ica (Vlastica), -ek (Radek), -
ka (Radka), -tk (Otik), -unka (Bogunka), -ula (Vacula), -an (Radan), -ena (BoZena), -na
(Mana), -os (Lubos), -use (Petrusé) atd. Jak patrno z uvadénych dokladu, jez pochazeji z 12.—
13. stol., uzivaji se mnoha starobyla antroponyma dodnes.

S rozvojem spolecnosti stale Castéji vystavala potfeba druhého, dopliikového jména, které
by odliSovalo jedince se stejnym jménem zdkladnim. Od 14. stol., kdy se pfi kitu zacala davat
pfednost jméntim svéteckym, piebirala funkci pfijmi, tj. jména doplikového (nezavazného,
nedédicného, neustalené¢ho — Jan Jaros), ¢asto i tato formalni hypokoristika. V roce 1780, kdy
byla v ¢eskych zemich uzakonéna zdvaznd dvoujmennd pojmenovaci soustava (kiestni jméno
+ pfijmeni), stala se formalni hypokoristika spolu s ostatnimi druhy pfijmi vhodnym
podkladem pro ptijmeni (Jan Jaros). A proto madme v ceStiné nejen prava hypokoristika,
aktivné uzivana v neoficialni sféfe (Pavlik < Pavel), ale také jejich starobylé pozistatky

v Ceskych ptijmenich (Tomds Pavlik).

Literatura:

HAJKOVA, K. (2006): Tvoreni hypokoristik. Brno (bakalatrska dipl. prace, rkp.; vznikla pod
vedenim J. Pleskalové).

KNAPPOVA, M. (1989): Rodné jméno v jazyce a spolecnosti. Praha: Academia.
PLESKALOVA, J. (1998): Tvoreni nejstarsich ceskych osobnich jmen. Brno: Masarykova
univerzita.

TEMA, B. (1970): Chlapecka a muzZska hypokoristika na vychodnim TéSinsku. Zpravodaj
Mistopisné komise CSAV, 11, s. 678—685.



